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Concern for man himself and his fate must always be the chief interest of all technical
endeavours.., in order that the creations of our mind shall be a blessing and not a curse to
mankind. Never forget this in the midst of your diagrams and equations.

Albert Einstein, Caltech, 1931

Source: Weixin official account J&iE tH: 5
Almost Everyman’s Guide to Science (Excerpt) by John Gribbin translated by CAIl Xinxing
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Die Besorgnis um die Menschheit selber sowie ihr Los muss immer das Hauptinteresse aller technischen
Anstrengungen sein.., sodass alle Schépfungen unseres Geistes der Menschheit, statt ein Fluch, ein
Segen sein sollte. Dies darf nie vergessen werden inmitten lhrer Diagramme und Gleichungen.
Albert Einstein, Caltech, 1931

Quelle: Weixin offizieller Account J i tH 7t
Das Handbuch der Wissenschaft fir fast Jedermann (Auszug)  von John Gribbin Ubersetzt von CAIl Xinxing
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